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Glückwünsche zu allen Gelegenheiten

Herzlichen Glückwunsch! ¡Enhorabuena!

Alles Gute zum Geburtstag! Muchas felicidades en  

 
el día de tu cumpleaños.

Frohes Neues Jahr! ¡Próspero Año Nuevo!

Frohes Fest!  ¡Felicidades!

Viel Erfolg! ¡Mucho éxito!

Viel Glück! 
¡Mucha suerte!

Gute Besserung!  

(Maria oder Heinz) ¡Que te mejores! 

Viel Vergnügen!  

(Herr .../ Frau ...) ¡Que se divierta!

Viel Vergnügen!  

(Frau und Herr ...) ¡Que se diviertan!

Viel Vergnügen!  

(Peter oder Helga) ¡Que te diviertas!

Viel Vergnügen!  

(Helga und Peter) ¡Que os divirtáis!

Gute Besserung!  

(Herr ... / Frau ...) ¡Qué se mejore!
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  Begrüßung    Saludos

Guten Morgen! / Guten Tag!  ¡Buenos días! 
(bis Mittag) 

Guten Abend! (bis etwa 21 Uhr) ¡Buenas tardes! 

Guten Abend! (nach 21 Uhr) ¡Buenas noches!

Wann öffnen / schließen Sie? ¿A qué hora abren / cierran?

Einen Tisch für 2/3/4 Personen,  Una mesa para dos / tres /   
bitte.  cuatro, por favor.

Können Sie uns einen Tisch  ¿Puede reservarnos una mesa? 
reservieren? 

Ist dieser Tisch frei? ¿Está libre esta mesa?

Ist dieser Stuhl frei? ¿Está libre esta silla?

  Bestellung    Pedido

Bringen Sie mir bitte ... Tráigame ..., por favor.

Bringen Sie uns bitte ... Tráiganos ..., por favor.

Ich nehme ...  Para mí ...

Können Sie mir ... bringen? ¿Puede traerme...? / ¿Me trae...?

Können Sie uns ... bringen? ¿Puede traernos ...? / ¿Nos trae ...?

Ich möchte ... / wir möchten ... Quiero ... / Queremos ...

  An der Theke    En la barra
Ich hätte gern ...  ¡Déme ...! / ¡Póngame ...!

Wir hätten gern ...  ¡Dénos ...! / ¡Pónganos ...!
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  Der Ober fragt ...   El camarero pregunta ...

Sie wünschen? (zu einem Gast) ¿Qué desea? / ¿Qué va a tomar? 
(zu mehreren Gästen) ¿Qué desean? / ¿Qué van a tomar?

Was möchten Sie trinken?  ¿Qué le / les pongo de beber? 
(einer / mehrere)  

Haben Sie schon bestellt?  ¿Ya ha pedido? / 
(einer / mehrere)  ¿Ya han pedido?

Wie möchten Sie das Steak? ¿Cómo quiere el filete?

Darf es sonst noch etwas sein? ¿Desea algo más? /  
  ¿Desean algo más?

Was nehmen Sie als Vorspeise? ¿Qué quiere de entrada?

Was nehmen Sie als 1. Gang? De primero ¿qué le pongo?

Was nehmen Sie als 2. Gang? De segundo ¿qué le pongo?

Was nehmen Sie als Nachspeise? ¿Qué le pongo de postre?

11 - Im Restaurant

42 - cuarenta y dos

  Wie möchten Sie die Speise?   ¿Cómo lo quiere?

gut durch bien hecho  gar en su punto 
halbdurch, rosa medio hecho  gefüllt relleno 
blutig (Steak) poco hecho vom Grill a la parrilla 
sehr heiß muy caliente gedünstet al vapor 
kalt frío gebraten asado 
scharf picante gebacken frito 
geröstet tostado gekocht cocido 
gedämpft rehogado geräuchert ahumado

Bedenken Sie, dass Sie sich mit diesen Adjektiven auf Lebensmittel 

beziehen, die männlichen oder weiblichen Geschlechts sein und in 

der Einzahl wie auch in der Mehrzahl auftreten können. Deshalb gilt: 

Jene männlichen Wörter, die auf »o« enden, weisen im weiblichen Fall 

die Endungen »a« oder »as« auf.

Hecho – hecha ..... Hechos – hechas 

Asado – asada ..... Asados – asadas 

Frío – fría ..... Fríos – frías 

Brathähnchen  Pollo asado 

Grill-Fleisch  Carne asada 

Gekochtes Fleisch Carne cocida 

Rumpsteak halbdurch Solomillo medio hecho 

Gefüllte Kartoffeln Papas rellenas 

Die Kichererbsen sind gar.  Los garbanzos están en su punto. 

Gekochtes Gemüse  Verdura cocida   

Scharfe Paprika-Schoten Pimientos picantes 

Heiße Suppe  Sopa caliente

Bei caliente (heiß) und picante (scharf) gibt es nur den Unter-

schied zwischen Einzahl und Mehrzahl: caliente / calientes, 

picante / picantes. En su punto bleibt unverändert, bei medio 

hecho verändert sich nur das hecho mit dem Geschlecht.
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  Wortschatz    Vocabulario
das Gedeck  el cubierto

das Besteck  el cubierto

der Löffel  la cuchara

die Gabel  el tenedor

das Messer  el cuchillo

der Suppenlöffel  la cuchara

der Teelöffel  la cucharita

das Glas  el vaso

der Teller  el plato

die Serviette  la servilleta

Essig und Öl  las vinagreras

der Salzstreuer  el salero

 
  Beschwerden    Quejas
Hier fehlt ein / eine ... Aquí falta un / una ...

Das Essen ist kalt.  La comida está fría.

Das Essen ist versalzen. La comida está salada.

Der Fisch ist nicht frisch. El pescado no es fresco.

Das Fleisch ist zäh. La carne está dura.

Die Suppe ist zu fett. La sopa tiene demasiada grasa.

Das habe ich nicht bestellt. Yo no he pedido esto.

Ich habe ... bestellt. He pedido...

Guten Appetit!   ¡Que aproveche! 

     ¡Buen provecho!
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  Wie ist das Essen?   ¿Cómo está?
lecker  rico / rica

frisch  fresco / fresca

schmackhaft  sabroso / sabrosa

kalt  frío / fría

lauwarm  templado / templada

süß  dulce

sauer  agrio / agria - ácido / ácida

salzig  salado / salada

roh  crudo / cruda

weich  blando / blanda

hart, zäh  duro / dura

  tierno / tierna

saftig  jugoso / jugosa

fett  graso / grasa

bitter  amargo / amarga

Das Essen ist sehr gut. Está muy bien.

Es hat sehr gut geschmeckt. Estaba muy bueno / muy rico.

  Die Rechnung   La cuenta
Zahlen, bitte!  ¡La cuenta, por favor!

Getrennte Rechnungen, bitte. Cuentas separadas, por favor.

Alles zusammen.  Todo junto.

Das ist für Sie.  Es para usted.

das Trinkgeld  la propina

Ich glaube, hier liegt ein Irrtum vor. Creo que aquí hay un error.
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